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MALI OGLASI: 80 stotink venkas heseda v na-

NAROCKINA ®a oelo leto 10 L., pol leta B L., vadnem tieku ; mastno 40 stotink beseda; &
Satrt lota i L, - IZVEN ITALIJE cslo leto 24 L., VELIKIMI CRKAMI 50 st. beseda. Pri stalnem
pol leta 13 L., Setrt leta b [ ogladanju primeren popust,
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Mali koledar. Kaj in kako dela Mussolini.
Petek, 3. februarja: Blaz; Oskar. —

Sebota, 4.: Andrej Korsini. — Nedelja,
5.: 1, predpepelna; Agata. — Ponedeljek,
8.: Amand; Doroteja; Tit. — Torek, 7.:
Romuald; Rihard. — Sreda, 8.: Emilijan.
— @Getrtek, 9.: Ciril Aleksandrijski; Apo-
lonija., — Petek, 10.: Sholastika; Viljem.
— Sobota, 11.; Lurdka M. B.; Viktorija.

MALE NOVICE.

Na#l poslanci v Rimu,

DrZavni podtajnik v ministrskem pred-
sednidtvu, Giunta, je po Mussolinijevem
ukazu sprejel v avdijenci nasa dva po-
slanca Besednjaka in Vilfana. Razgo-
varjal se je z mnjima poldrugo ure o
razmerah v nadi deZeli,

Zniia|te obiéinske davke!
eInformatore della Stampa» poroca, da
je noltranji minister Mussolini razposlal
vsem prefektom kraljevine okroZnico, v
kateri jih opozarja na potrebo, da obéine
znizajo davek na Zivino ter ga prilago-
dijo novi; dvignjeni vrednosti lire.

Boj proti pohunjievanju.
Viada v Rimu je izdala nova navodila
prefektom, naj strogo izvajajo zakone,
kateri prepovedujejo javno pohujSevanje
potom izlaganja nesramnih tiskovin ali
slik. Prefekture morajo dati tozadevne
pnaredbe organom javne varnosti. Isto-
&asno so izSla iz osrednje vlade v Rimu
navodila za pobijanje kletvinske razvade.
V Trstu bodo
snovi in prilike za nastop in Zelimo, da
bi encrgiéno zasukale metlo, ;

Kolonizaolja.

V blizini Merana v Juznih Tirolah je
«Opera Nazionale Combattenli»  Kupila
neko veleposestvo., Naredili so

imele oblastnije dovelj!

Neki pariki éasnikar je skuSal pozvck
deti, kako Mussolini Zivi in kako dela
Te vrstice prinaSajo, kar je pariski ¢asni-

kar ugotovil. Casnikar pravi, da ti¢i
skrivnost Mussolinijeve delavnosti v

pridnesti in velikem redu,

Njegov dnevni red.

Minister vstane vsak dan ob osmi uri.
Ob devetih Ze sedi v ministrski palaéi.
Tam ostane do ene in pol ali do dveh.
YV tem casu sprejema ministre, uradnike
vseh ministrstev, tuje in domace diplo-
mate, ¢asnikarje z vseh krajev sveta, od-
poslanstva iz vse drzave, prefekte, vodi-
telje fadizma, zastopnike industrije, trgo-
vinstva itd, V teh 4 ali 5 urah sprejme
Mussolini popreéno 50 oseb na dan.

Casnikarski uradnik.

Vsak dan ob devetih pride voditelj
¢asnikarskega urada, ki prebira vse ita-
lijanske in glavne tujezemske ¢&asnike,
Tak voditelj ima navadno nalogo, da

drugiih drzavah, drugi¢ pa dobi voditelj

meznih prasanjih domadci tisk.

kako natanéno precita &asnike.
vaznejSega ne izpusti.

vladnemu nacelniku poroéa, kaj pidejo
Casniki v drZavi in zunaj o domadi in o |
| druge ministire za doti¢no stroko, Mus-
navodila, kako naj se obnada v posa-|sglini vodi sedem ministrstev, vse drZi
Musso- | v glavi,
liniju ni treba ni¢ porocati. Kajti on je]
prebral Ze vse liste, $e ko je bil v postelji | vaZnosti, se ne redi brez njega. Toliko
in med kavo. On le daje navodila. In|dela zmore
Nlé;zdra\']c, velik talent, izreden spomin in

Med /razgovori.

Medtem ko stranke sprejema, tudi akle
reSuje. Ti si v avdijenci, govori§ z njim,
pa vstopi kak ministrski uradnik, pred-
lozi nacelniku kak spis, Mussolini pa
te posiuda in reSuje akt.

Ob dveh se odpelje domov, pokosi in

ob treh je Ze spet v viadni palaci, kjer (g

nadaljuje svoje delo, ki se ne konéa pred
develo uro ko ima vecerjo,
Zahave.

Kako pa se odpoéije, kar je za zdravje
njunop potrebno? Mussolini je po naravi
zdrav ¢lovek, kajti sicer bi ga ogromno
delo #e davno zmlelo. Vsako jutro se
okopa, vsak dan napravi sprehod: ali
s héerko Edo jahaje na konju, ali pa s
temn, da sam osebno avtomobil 3ofira.

Mussolini skoro ni¢ ne kadi, ne pije
opojnih pijaé.

Musselini dobiva popreéno 100 pisem |

na dan. Res je, da ima tajnike, ki mu
piejo, toda vsako pismo reSi le osebno,
ni¢ ne sme mimo ali preko njega. Dodim
se drugi vladni nacelniki zanaSajo na

stvari,
kolickaj

drobne
ima

najbolj
ki

tudi
Nobena zadeva,
ki trdno

le élovek, ima

nenavadno delavnost,

Pobasi z noZem!
Na Ogrskem so nadli v poStnem va-

ibesa. Imel je 25 ran od sekire. Po da-
:11:15'.::;‘1-:11 obi¢aju so ga v bolnisnici v Si-
i binju hoteli secirati (raztelesiti). Ravno

Princ Tomislav.
Novorojenega princa Andreja v Bel-

gonu ubilega poStnega usluZzbenca Hu-|gradu so krstili za Tomislava. (Tomislav

se je imenoval prvi hrvaski kralj pred
1000 leti). Za Kkrstnega bolra, mu je bil

tangleski kral] Jurij, zastopan od poslani-

11 po- ise je zdravnik lotil, da zareZe, ko se do- |ka Cunarda. Ob priliki veselega dogod-

sestev, katera so izrocili biviim bojevni- | z0eyni mrlié zgane. Preneso ga v bolni- 1ka v kraljevi rodbini je bilo veliko Ste-
$ko sobo, kjer se 3e celo zave. Tako je |vilo obsojencev pmnilloi;(‘unih.

kom z BeneSkega.

Predelana imena.

Prefektura v Trstu je ugodila zopet ne-
katerim prosnjikom za premembo priim-
ka. Antoné¢i¢ (Antonsich) bo Antonini,
Arbanasi¢ Arbanassi, Balisch Ballis, Ba-
§i¢ (Bassich) Bassi, Bati¢ Batti, Bizjak
(Bisiach) Bisiani, Bradi¢ié Bradicei,
Brajkovi¢ Braico, Bulaji¢ Bullani, Burid
Burri, Buruli¢ Borelli, Caharija Zaccaria,
Dierlmajer Dimario, Domané¢i¢ Domani-
ni, Ficko Fisco, Fuchs Volpi, Grgic¢ (Ger-
ghich) Gregori, Jerman (German) Ger-
mano, Godni¢ Godini, Graberg Monti,
Helmich Elmi, Hildwein Ilvani, Hodevar
Coceani, Jeroviek (po nemSko pisan Je-
rovschek) Lerossi, Intihar Inticari, Ivan-
¢i¢ Degiovanni, Kahn Calini, KerviSar
Chervisari, Kleinhans Gianpiceolo, Kline
Colini, Knez Duca, Koeh Cocei, Kocjan
Cozziani, Kolb Colbi, Kolibal Coliba,
Lovrovié Lorini, LuSi¢ (Lussich) Lussi,
Mrljak Milazzi, Mohr Moro, Natlaten Na-
tali, Pahor Pacco, Pami¢ Pimici, Pe-
hersdorfer Villa " nera, Perak Peratti,
Pfenghansl Feganzelli, Probst Prevosti,
Pracek Taci, Redovnikovié Redoni, Re-
pi¢ Reppi, Retzbach Rivi, Rus Russo,
Ziberna (nemsko pisan Schiberna) Siber-
na, Schott Scotti, Sedmak Semani, Se-
njanovi¢ Segnani, Sim$i¢ Semini, Slavéig
Sauli, Slejko Secoli, Stibel Stibelli, To-
mazinéi¢ Tomasini, Varivodi¢ Varini,
Wald Bosco.

Blaba vigoja.

V Sinju sta dva gimnazijca, stara 16 in
17 let, sinova uglednih stariSev, vlomila
v frandéifkansko cerkey, Fran&iSkani so
Ju zalotili, ko sta jemala denar iz cerkve-
nih pulic. Seboj sta imela vitrihe in en
samokres. Pri zasliSanju pri oroZnikih
sta mlada vlomilca priznala svoje de-
janje,

Hubes Se povedal ime napadalca, ne-
kega Oltija, katerega so prijeli in je
| vpri¢o svoje #rtve priznal svoj zlodin.
{ Za Hubesa pa ni nade, da bi ozdravel,

D'Annunzio in §kof Sajn.

V Cetrtek, dne 26. t. m. je stopil z vliaka
na postaji Desenzano ob lepem Gardskem
Sajn. Bil je slo-
§kof bral

;juzeru reski $kof mons.
Ivesno sprejet, Drugi dan je

fmaso zaduSnico po d’Annunzijevi mate- |

ri v vasi Salo blizu d’Annunzijeve vile
Vittoriale. Masi so prisostvovali tudi trije
reSki legijonarji, ki so pri§li na Reko
pes iz Napolja. Po poti iz Napolja so na-
birali podpise vseh oblastnikov v tri
albume; eden je namenjen d’Annunziju,
drugi ministrskemu predsedniku Mussoli-
niju in tretji napoljskemu podeStatu. Na
Reki so trije legijonarji napolnili tri po-
sode z vodo in peskom iz pristaniica
BaroSa, ki po pogodbi med Halijo in
Jugoslavijo pripada Jugoslaviji; te polne
posode so poklonili d’Annunziju v znak
hvaleznosti, ker jih je zmagoslavno vodil
ob zavzetjiu Reke. D'Annunziju se je po-
klonil tudi $kof 3ajn. Ko je d’Annunzio
ugledal Skofa, mu je navduieno pohitel
naproti, ga objel in poljubil. Oba sta bila
globoko ganjena. Casopisi propovedujejo,
da je d’Annunzio povedal §kofu, da se bo
pobrigal za zgradbo posebne cerkve na
Reki, v kateri bodo pokopani prosto-
voljei, ki so padli pri naskoku Reke. V
odboru za zgradbo te cerkve je tudi $kof
mons. Sajn, — D’Annunzio se je posebno
proslavil med vojno s svojim poletom
na Dunaj; 1, 1921. je zavzel Reko. Se
nedavno ga je papezev list «Osservatore
Romano» obsodil, ker so njegovi spisi
nasprotni krdcanski spodobnosti; ta lisl
je imenoval d’Annunzija pogana do

mozga.

RvareZugon.

Ameriski admiral Plunkelt je v nekem
govoru napovedoval, da bo prisle do voj-
ne med Ameriko in Anglijo in zato da se
mora Amerika pripraviti s povedanjem
bojnega brodovja. Kdor napoveduje pri-
hodnje nesrece, je v jeziku pesnika Kose-
skega okvare Zugon». Admiral Plunkelt
bi bil te vrste prerok.

Preseljevanje narodov.

Romunska in bolgarska vlada se dogo-
varjata, da bi v Bolgariji ziveti romunsXi
drzavljani se naselili v romunski Do-
brudzi, prebivalei bolgarskega naroda v
Dobrudzi pa naj bi dobili domadije v
Bolgariji.

Resnidna oivilizacija.

V Londonu so nekateri predlagali, naj
se policaji oboroZze z revolverji. Predlog
je bil odbit zato, ker se je bati, da bi
potem tudi tatovi zadeli uporabljati oroz-
je. Angledki ropariji obic¢ajno ne streljajo
na policijo, ker vedo, da si z ubojem na-
kopljejo hujSo kazen; raje so prijeti in
sojeni le za vlom in tatvino, Zato se s
policisti zhoksajo in kdor je mocénejsi,
tisti uzuga. Policisti udrihajo z gumijev-
ko, ki pada po tatu kot volovska Zila.
Zakonodajstvo note estrank» izpostaviti
smrini nevarnosti potom strelnega orozja.

Prokletstvo denarja.

Neka siromasdna kuharica v Rimu, Ri-
ta Pezzolel, je stavila cumare» na Napoli,
eno terno in eni ¢inkvino, ter pla¢ala 300
lir. Pogleda v ¢asnik in res najde zadeto
tinkvino. Leti na financo, pa Ze ne more
povrsti razloZiti svoje zadeve, tudi finan-
ca ji ni mogla dopovedati, da bo v stvari
pomota ali sleparija, Revica je znorela.
Spravili so jo v noriSnico. Razdejali so
jo namiSljeni milijoni.

N Ak EC
I-I:I'E Znpanéié je dobil odnk,
ker zloiil Eesml Je veliko,

Midva vsak teden pesmico zloiiva,

odlike pa nobene ne dobiva.
JAKEC : Midva sva pesnika za Zalo,

In to je odliko le pregnalo.

Dovolj veselja v temu imava,

c¢e bralec se trenoino pozabava.

: Tega ne beri!
Opozarjamo, da rok za plaéilo naroéni-
ne poteka in bomo neplatnikom list ne-
nadoma ustavili. Ne gre drugade, ker
se moramo drZati reda, ¢e hocemo izha-
jati. Zato naj vsakdo nemudoma poglje
naro¢nino. Eno leto 10 L, pol leta 5 L,
cetrt leta 3 L.
Zupandié odlikovan.

Slovenskega pesnika Otona Zupandica
je ob 'njegovi pedesetletnici kralj Alek-
sander odlikoval z redom Belega orla V.
razreda.

Gledalisce zgorelo,
Gledaliséa rada gore, menda zato, ker

ima velikokrat hudir v njih svojo zaba-
vo. Od nedelje na ponedeljek 23. januaria
ponodi je v Novem Sadu v Jugoslaviji po-
gorelo skoraj novo gledaliS¢e. 8kode je
3-4 milijone dinarjev. Ostali so samo
prazni zidovi. Ljudi ni bilo listi ¢as no-
tri, bilo je okoli treh zjutraj,

Zmesani otroci.

V Trstu so ftrije decaki sklenili, da
pojdejo v svet, da postanejo slavni kot
Robinzon ali drugi taki. Eden je star 13
let, drugi 12, tretji 10. Zaklatili v Boskel
in ziveli v pudtavi dve noc¢i in en dan.
Postali so la¢ni, dolgtas jim je bilo v
gozdu in zacelo se jim je obracati na
Jok, Storili so kot izgubljeni sin ter jo
maimili nazaj k starSem, ki so tac¢as vsi
v skrbeh poizvedovali o ti ekspediciji.

Hudi pasledki tihotapstva.

Na otoku Iz, v Jugoslaviji, nedale¢ od
{Zadra, se je pripetil dogodek, ki ga v
jtamkaj$njih krajih Se ne pomnijo. Tiho-
|tapei so ob treh zjutraj prepeljali iz Za-
dra na Veliki Iz deset stotov sladkoria
in nekaj tobaka. Finan¢ni straZniki so
;Z:I[}.‘I?.i].l tihotapce in en straZnik je prisel
v Coln tihotapecev, da bi zaplenil blago.
Iin tihotapec pa je nanj sprozil samokias

in straZnik je padel mrtev v morje. Ko je
drugi finan¢ni straznik to videl, je takoj
streljal na dotiénega tihotapea in ga
 smrino zadel. Tihotapei se tega niso pre-
stra$ili, marve¢ je eden njih sko¢il na
breg in ubil enega straZznika, No¢no sire-
ljanje je seveda povzrocilo med prebi-
valstvom silno razburjenje. Neki mornar
vojne mornarice je takoj, ko je slisal
streljanje, hitel proti morju, da posre-
duje med tihotapei in finanénimi strazni-
ki. Tihotapei so mislili, da je finanéni
straznik, ustrelili so nanj in mornar se
je mrtev zgrudil na tla. Ta. mornar je bil
v Izu zaroten z neko deklico. Ko je ta
zvedela za nesrelo svojega zarodenca, je
skotila z drugega nadstropja svojega sta-
novanja. Zlomila si je pri tem eno roko
in eno nogo ter dobila teike nolranje
poskodbe.  Zdravniki so izubili vsako
upanje, da redijo dekletu Zivljenje, Tako
je spopad kont¢al s petimi ¢loveSkimi
Zrtvami in to radi desetih stotov slad-

korja,
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Trgovina z dekleti.

Cuden naslov! Mislil bo kdo, da je go-
vor o trgovini s suznji v Afriki. Kdo dru-
gi bo dejal, da je to le taka beseda in
prispodoba. Pa ni ne eno ne drugo. V
modernem civiliziranem svetu obstoja
prava in resnidna trgovina 2z Zivimi
liudmi. VzdrZevalei trgovine z dekleti so
nesramnezi, ki hodijo v takozwane javne
hiSe delat nedisti greh za dolodeno de-
narno tarifo. Vzdrzevalci le (rgovine so
brezverski zdravniki, kateri klientom
nasvelujejo pot v javno hifo, Vzdrzevalei
te trgovine so vsi, kaleri tajno ali javno
ragovarjajo opravidenost takih zavodov.
Vsi li pripomorejo vsak v svojem obmoé-
ju, da se vzdrZevanje tistih zavodov bo-
gaio izplatuje baburam-ravnateljicam in
lastnikom. V Trstu n. pr. od ene javne
hiée lastnik prejema od babure 50 lir
dnevno hifne najemnine v zamazanem
starem mestu.

Prostovoljno gre pa¢ malo Zensk v le
vrste suznost. Tudi Zenska, ki ne spozna-
va Sesle bozje zapovedi, ne bo marala
biti kot Zivina vsem podleem in sla-
bicem na razpolago. Samo zasuZnjene
osebe obstanejo notri, Se od teh je marsi-
katero grozno sram svojega poloZaja, a
pomagati si je tezko.

Da ne bo nadla nobenega izhoda iz
hiSe sramole, dobiti je treba osebo, ki ne
pozna razmer, ki si ne bo vedela sveta in
pomodi. tujko, Tako je treba izvabiti 2
raznimi pretvezami in jo zapreti v kletko.
Tu se zadenja prava trgovina z dekleti.

Kako delajo.

Pride fin mestni agent za razno bla-
go, razkozuje vzorce, ponuja, se razgo-
varja in vohuni. Dekletom se klanja, jim
daje lepe naslove, hvali njih lepoto in
slednji¢ pove, da bi takale dobila debro
sluzbo v mestu pri njegovem prijatelju
ali stricu. Mlada dekleta verjamejo vsako
lepo besedo. Ena ali druga gre z njim.
Ko pride v mesto, refejo, da je tista
druZina n. pr. odpotovala v daljno drugo
mesto, Da ji naslov in dekle gre. DruZine
ne najde, ampak prijazno in «usmiljeno»
osebo, ki ji ponudi za¢asno prenofisce
in obeta, da ji pomore do sluzbe. To za-
dasno prenodidde je %e navadno hia ne-
sramnosti. Dekleta je sram, da bi se v
zemljo udrla, a kam naj se zatece? De-
narja nima. Pisati doma¢im jo je sram.
Vda se in ostane,

V Belgradu je bila enkrat ena tako po-
gumna, da je utekla, poiskala policijo in
vse razodela, Policija ji je pomogla do-
mov. A malo je tako srénih.

pwDobra partija.©

Drug nacéin agentov je ta: agenl se
seznani z dekletom in jo zasnubi. Pred-
stavlja se kot bogat posestnik ali trgovec
ali inZenir ali kdove kaj. Porodi se s po-
moéjo ponarejenih listin in odpelje mla-
do Zeno v «svoj» kraj. Polem gresta na
zenitovanjsko potovanje v daljno mesto;
tam finega moZa zmanjka, «nevesta» pa
‘kon¢a v hiSi greha.

nigralke in pevke.'
Najvet jih nalove na te limanice, Gle-
daliske igralke in pevke dobro zasluiZijo,
¢e postanejo slavne umetnicé. Mlado

dekle je pa kaj kmalu prepritano, da
ima nebeiki glas in posebne  talente.
Agenti za javne hiSe obetajo dobro me-
sto v taki in taki gledalidki druZbi. De-
kle vsa polna velikih nad hiti na do-
menjeni kraj, od tam pa jo spravijo, ka-
mov. A malo je tako srénih.

Vse za denar.

Take in podobne nadine imajo zvodni-
ki, da dovajajo javnim hiSam potrebni
wmaterialy, Vse pa je é&isto trgovinska
Spekulacija. Nad huditem nedcistosti je
vi§ji satan lakomnosli. Vse se mora
aspravili v denar», denar treba «vleéis
iz ob¢instva na vse mogoc¢e nacine. Hu-
di¢ nesramnosti razmetava denar v sto-
tisocakih, satan gladovnosti ga pobira in
zopel znaSa na kup. Zavriena Zenska v
javni hisi je le sredstvo te vrste kapita-
lizma. Dobiva le stanovanje, hrano in
obleko, da bi si pa denarno opomogla, o
lem ni veliko govora. Opomore si babu-
ra ali rufijan, V Argentiniji priznal Jje
tak apodjetnik», da je z eno javno hiSo
naredil v 14 mesecih 60 tiso¢ pezet pro-
fita (papirnati «pezo» je 8 lir; po nale
torej pol milijona lir v enem letull)

To je kraljestvo modernega materia-
lizma. UZivanje in razbrzdanost — denar
in odrtija — suZnost in sramotal

Kaj pravi Druzba narodov.

Eno dobro stvar je DruZzba narodov v
Zenevi slorila vendar, Postavila je ko-
misijo, ki proucuje trgovino z dekleti in
is¢e nacin, kako bi se to preprecilo. Ta
komisija je poslala svoje poizvedovalee
po svelu, da se prepri¢ajo o resni¢nem
stanju stvari. Njih porodilo so svetovni
listi prinesli v izvle¢kih pretekli mesec.
Tako in podebno se glasi, kakor smo tu-
kaj opisali, Pricakovati je, da izide tudi
predlog za mednarodni dogovor o po-
bijanju takega suZenjstva.

Podaljsanje pogodbe.
V sredo 25. januarja podpisala sta v
Belgradu minister Marinkovi¢ in italijan-
ski poslanik Bodrero zapisnik, s katerim
se podalja rok za odpoved prijateljske
pogodbe do 28. julija.
Uradni list fasistovske stranke «Foglio

d’ordini» je ob ti priliki napisal sledeéi |

¢lanek: «PodaljSanje odpovednega roka
prijateljske pogodbe z Jugoslavijo za Sest
mesecev dokazuje vnoviéc dobro wvoljo
[talije in duh, ki jo preveva. Sest mese-
cev zadostuje, da se razéistijo in urede
razmere med obema drZavama, ¢&e je
enaka dobra volja pri Jugoslaviji.
Pretekla &tiri leta so dokazala, da di-

plomatska pisma ostajajo mrtve érke, &e |

s¢ ob njih ne ustvari ozradje srénega
priiateljstva, ki mora preSiniti Siroke
ljudske sloje. Takega ozratja manjkalo
je popolnoma v Jugoslaviji. Casopisje
bilo je enodusdno sovrazno proti Italiji.
Italijanski narod, armada, faSistovska
vladavina, fasistovski veljaki so bili pred-
met hudib Zalitev, smeSnega obrekovanja
in bedastega natolcevanja. Vse jugo-
slovanske domoljubne svedanosti so daja-
le povod burnim izpadom proti italijan-
stvu in faSizmu. Tudi govori odgovornih
politikov so ¢Cesto vsebovali hujskanje
proti Italiji.

Vse priprave jugoslovanske vojske so
obrnjene proti Italiji, a velike organiza-
cije za propagando jugoslovanskega im-
perializma si kar javno prilad¢ajo vse
italijanske dezele od Pole do Vidma. V
nekaterih trenotkih  je jugoslovansko
lahoZrstvo doseglo stopnjo pravega
besnenja, tako n. pr. ob podpisu pogod-
be s Francijo. V tem 3tiriletnem viharju
slepega sovrasiva je samo ena izjema:
sprejem, ki ga je bil deleZzen v Zagrebu
neki italijanski pisatelj.

Prijateliska pogodba torej ni popravila
globokih, bistvenih nesoglasij med obema
drzavama, Odgovornost za to ne pada na
Italijo, ki je z nettunskimi dogovori do-
kazala, da hoce napravili korak naprej v
prijateljskih razmerah, a Belgrad ni v
tem pogledu storil nidesar, Zdaj ima
Jugoslavija Sest mesecev Casa, da preo-
krene svojo politiko napram Italiji, kate-
ra je velika drzava in more ¢akati ne da
bi se bala prihodnjosti»,

Tako je pisal «Foglio d'Ordini».

Socialni vestnik.

Izdatki ruskega delavca. Petrograjska
delavska zbornica je objavila zanimive
podatke glede meseénih izdatkov mladih
samskih delavcev. Tozadevne pole so
izpolnili delavei najvedjih livarn, pre-
dilnie in sliénih podjetij. Priflo je Cez
100.000 odgovorov. Iz njih je razvidno,

da zapravi polovica delavske mladine v
starosti od 15 do 20 let od 15 do 50

KLANEC.

Malo ¢ujete iz naSe vasi, pa vendar se
tudi pri nas zgodi marsikaj novega. Zalo,
¢ urednik, priobgite te novice! Ze dve
kravi so nam bile ukradene v kratkem

¢asu. Prva na KriZzadi druga pa pretekli
teden v Petrinjah. pri . Sisetu.. Bo _._gq_{‘,:
ireba bolje varovati hiSo in dom. — Sti-

ska je tudi tu huda, zasluZka nobenega,
stroski vsak dan. Novi na8 komisar nam
je obljubil, da se bo delal vodovod v
Presniei in novo pokopalisce v Podgorju.

Bog daj, da bi nam ta dela prinesla
kaj denarja v obuboZane hise, — Zadru-
go Vam moram pohvaliti. Ce hocele,
{urednik, dobrega in cenenega mesa, pri-
dite kar v nafo zadrugo. G. Korodec iz
Ocizle seka v zadrugi meso po 4.60 L.
[ Vsem je pomagano, nam, ki zivino pro-
| dajamo, ker nam zadruga bolje placa,
pa tudi onim, ki ceneje kupujejo kot pri
mesarjih herpeljskih. Naj se ta mesnica
ohrani tudi za naprej.

PREM,

Zvedeli smo, da je v Kokri nad Kra-
| njem 19, januarja umrl ondotni dolgo-
lletni Zupnik, & g Anton Nemee, ki je
bil po rodu Premec. Pokojni je bil rojen
numreé¢ 24, maja 1845. 1. na Premqu pod
Stev, 64 pri Skofi¢u. Dosegel je visoko,
cestitljiivo starost, skoro 83 let, V masni-
ka je bil posveten 31, julija 1871. Zlato
mado je obhajal leta 1921, Zajemljivo, da
je bil pokojni vpisan kot 3estoSolec 1.
1866, na pergamentno listino, ki so jo
polozili v temeljni kamen nove Zupne
cerkve na Premu. Zajemljivo tudi, da ']'(e
do svoje smrli vstrajal v svoji pastirski
sluzbi. Molimo zanj! N. v. m. p.!

26, januarja smo pospremili k veéucmu
poctitku Fran¢iSko Pereni¢ s Prema 55.
Bila -je Scle 21 let stara, tiha, delavna,

verna, Bogu in ljudem ljuba, Jetika ji je

odstotkov zasluika za pijaéo (pivo inm
Zganje). Delavei, ki manj pijejo, izdajo
tem vec za cigarete in sladkarije (zadnje
so namenjene dekletom kot «pogostitevs),
Ti izdatki zna$ajo najmanj 20 odstotkov,
Mladina sploh ne hodi v gledali¢e in
kino ter jako malo ¢&ita. Pri samskih de-
laveib v starosli nad 20 let poZre pijaca
se ve¢ denarja. Pri dekletih je nekoliko
drugace. Do 20 odstotkov zasluika gre na
didave, mazila, kin¢ in sli¢no. Zato ku-
puje 10 odstotkov deklet knjige, kar je
nazasliSano pri modki mladini. Delavei
zasluZzijo na Ruskem veliko ved Kkakor
povpreéni izobraZenec.

Prisilno voréevanje, Dr. Andrej Gosar,
minister za s6ceialno politiko v Jugoslaviji
izdelal je nacrt zakona, po katerem bodo
mladi delavni do 85 leta podvrZeni pri-
silnemu varcevanju. Zakon bo imel bla-
godejna gospodarske in nravstvene uéin-
ke, kajti znano je, kako so mladi in
neizkuSeni delavei obojega spola nagnje-
ni k zapravljanju in razvratnosti.

Zdrutene driave ameriike bodo naj-
brie zanaprej Se bolj omejile doseljevanje
iz Evrope, Poslanec Blanton iz Tehasa je
predlagal celo, naj se do 1. 1935. sploh
vse doseljevanje prepove in naj se spn-
&ajo noter samo poljdelski sezonski de-
lavei iz Mehike in  Kanade, ki bi po
konéanih poljskih delih zopet $1i vsako-
krat nazaj. Poleg tega najstroZjega pre-
dloga so v razpravi predlogi o spremem-
bi dopustnega Stevila doseljencev.

Kaj nam z dezele pisejo

prikrajSala bridkostno Zivljenje, V vzor-
nein pogrebu so ji izkazali fantje zlasti
pa dekleta svojo ljubav. Gospod naj ji bo
milosten placnik!

DIVAGA.

Kakor po nekaterih drugih vaseh, take
se vrii tudi o prinas velerna Sola za ita-

lijanski jezik. Tecnj, ki je slubo obiskan,

se je pricel Ze meseca decembra in bo
trajal do marca. Ob koncu bodo udelezni-
ki dobili potrdilo, da so tak te¢aj obisko-
vali.

Nasi jusarji so zateli to zimo redéiti

.| borovi gozd, ki stoji za vasjo. Kakor se

slisi, se bodo vrzeli zasadile s hojami.
Ker je gozd zelo abseZen, bo trajalo se-
kanje veé lel. _

Nesreca nikoli me pociva. To bridko
resnico je pred kratkim izkusil nad do-
macin Fran Ziberna. Pri delu v gozdu si
je zlomil nogo in mora lezati, Zelimo mu,
da skoraj okreva.

§t. MIHAEL nad S8empasom.

Pono¢i od 19, na 20, januarja so nezna-
ni zlikovei obiskali tukajSnega velepo-
sestnika Ivana pl. Zucchiatija, Odnesli so
mu ved svinjine, nekaj obleke in kole.
Skode je za kakih 4000 lir, — Cujemo,
da so nadlegovali tudi g. Vinka Vodo-
pivea, vikarja v Kronbergu, pa tam niso
imeli srede,

OPCINE.

V petek 21, januarja ponoéi je zadelo
goreti v seniku Andreja Sosica na St, 502,
Ugcll.i se je nﬂbilo raziiril na celo !11:‘,9_
Liudje so morali na vso naglico bezati.
Vse poslopje je zgorelo. Ognjegasci so
prihiteli iz Trsta, a so le obvarovali so-
sednja poslopia, da se ni ogenj razdiril,
Sosi¢ imo Skode okrog 15 tisoé. Bil je
Zayarovan.

PODLISTEK.

Gostaceva héi.

(Spisal Is)

Pri Lukanu se je Manici dobro godilo;
sreéna pa le ni bila, ker ni mogla poza-
biti preteklih dni. Pasla je zopet Zivino
tam goéri za hribom v senoZeti, ker je
Lukanu pastirica nekaj obolela, dekel pa
je imel Ze dosti. Ko je pred leti gonila
tod éredo na paSo, prepevala je kakor
gorska Vila, sedaj pa je jokala in tugo-
vala dan za dnevom.

Dober teden po oni nevihti pase zopet
Zivino tam gori za gozdom. Tik Zirne le-
dine, okroZene od zelenega bukovja, vije
se blatna vozara in nad njo se dviga
strm breg. Tukaj sedi danes Manica, da
#» wvzvidenega kraja pazi na pasodo se
‘redo. Prinesla je seboj molitveno knji-
go, da bi iz nje zajemala utehe potrtemu
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sreu. A kar ne more se utolaZziti, Preéita
nekaj vrstie, pa zopet prestane ter pre-
mifluje, in debele solze ji jamejo znova
vreti iz objokanih oéij.

Nova bolest muéi danes njeno wia-
lieno duso. V nedeljo je $la od prve mae
proti domu. Na poti pa je sretala uprav
na oglu neke hide, kjer se cesta zavije,
Korenovega Jurija. Tako se ga je uslra-
§ila, da je bila v hipu vsa bleda v lice
in je povesila o¢i. Predno se je zavedela,
bil je Jurij Ze dale¢ od nje. Nehoté se je
ozrla, a ni ga videla veé. Vsa zmedena je
premisljevala celo pot do doma, kaj si
je neki mislil Jurij, ko jo je sreéal, a
ona ni pozdravila. In $e danes se ji podé
po glavi iste misli, isti muéni dvomi; ne
more se jih iznebiti. Casi meni, da je
prav storila, ko je §la moléé mimo, a

takoj se ji oglaSa v srcu ocitanje, da ga |

je s tem uZalila., O Juriju je dosle] 3e
vedno mislila, da ni tako hud in trd proti

njej, kakor so njegovi stardi; in sedai:
«0 kaj si more misliti o meni», guvo_rf
pastirica sama s scboj, «ko ga nlll_-
prijazno pozdravila nisem, kar je "'3‘31'?1
tako ljubeznivo sprejel! Izvestno meni,
da se srdim na-nj radi o¢eta in matere.
[n vendar sem jima takoj odpustila»,

Pa zopet druga sumnja ji je rojila po
vroti glavi: «Zakaj pa me ni Jurij na-
prej pozdravil? S tem bi bil pokazal, da
se on ne jezi na-me. In 3¢l je moléé mi-
mo mene! Morda me je hotel pozdraviti,
a ker sem gledala v tla, bezal je pred
menoj, ¢ed, tudi name je jezna... Oh, i
se moti§, saj ni res; jaz nisem jezna
na-tel»

V silni bolesti vikne Manica na ves
glas zadnje besede in plane kvisku ka-
kor iz muénih sanj.

«Hi-hi-hi! Kaj? Jaz se motim? Zakaj
in v tem se motim?» zaklite po cesh

ido¢ nekdo, ki ga Manica ni bila opazila,

«Cakaj no! Kdo pa si, ki pravi§, da nisi
jezna? Kdo neki bi se bal tvoje jezice,
deklina? Menis-li, da ta pot ni za vsake-
ga, da sme$ le ti tod mozgati in lvoje
suhe krave? Pa kdo si vendar, ki tako
kriti§, kakor bi bil ves svet 1voj; moram
te poznatil» S temi besedami plane pri-
tlikev, prileten moZ po bregu navzgor
proti kraju, od koder je zasliSa] vsklik.
Manica se zgane, da ji pade knjiga
iz rok, Hote si obrisati solze in zakriti
svojo bolest. A v tem prisopiha moZiéek
d. nje. Smejé se na vsa usta potegne ji
rho z obraza in krid¢i: «Hi-hihi! Mani-
ca! gostadeva  Manica? Hi-hi-bi, ti si
tista. ki pravi, da se jaz motim? Kaj se
zdi mladim glavam: jaz, da se molim! Pa
sem Ze lazil po teh puiéavah, ko si bila
ti 3e v deveti defeli, Manica, ve§! Hodil
sem po tej poti tisoékrat ob vsaki uri,
po noéi in po dnevu, pa se nisem 3e ni-
koli zmotil, da bi zafel, tudi takrat ne,
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Pepo brez doma.

Povest o cestninarjih.

To pot sm keu ke naprej pret Stedi-
nem. Firbe me je gnou, kir pravjo, de
je tam taku liidnu. Sev sem bel puocase,
L suo me vse Skuorni uzilli. Prmadiram
na vrh Repac, al kukr Ze pravjo, Kukr
sm biu na vrhe, $m prec zaglidu ano ni-
zuo jen nekej zreleh pr ni. «Joj zludje,
wa nejsm Se na kunfine, deb bla %Ze vahta
Jen Kir se pla¢ava fronk, ¢e se kej nese?»
taku sm se vstradu, Pride an muoZ napru-
le pa ga prec pradem, ¢eb bla mrde tle
grenca, «J ne, o ne», je djau, «le beite
pres skrbi, ne¢ se ne girajte, ste kumej
u Stedinems, Jen je $eu po sojem oprav-
ke, «An malu bom pa $e pocakou», sm
djau sam pr seb, «de bem vidu, kej ta
miza jen te ledi tle pomenjo». Spet pride
pa wmimo unih ana Zinska jen nej mogla
drgace, de jeh je prou s firbea praela:
«Je za vuolo buozjo, kej delaste pa vi
druge tle na cisti? Prec se uglasejo vsi
nahmali: «Uohcet buo prila zdej. Buo
dau Zenen za vinu, Nej da, sej je buogat!»

Ku ne be jeh zdej t'd jes slisu, zakej je
tu tle, ne be mogu dougo zgriintat; be Ze
%ou naprej, taku bom pa vseglih 3¢ po-
¢aku, de bom vidu, kaku se stece ta ca-
ramonijer. Uondr ne blu treba dougu
¢akat, se je Ze zasliala grmuonika jen
tud us je prec puol préu, taku de je 3e
mene leSt priela, da sm prou s kuraZuo
zavrisku, glih fulk de nism pou uznak;
klebiik sm kumej 3¢ pubrau, k me je
pou z glave. De neb me zamirkale z uza,
sm se pa umeknu zad bel za an gri¢ck u
ano pajSto, kir 8ijo pridni ledje ¢cedpe
Jen hrudke, kadr jem Buh kej da.

Kar naankrt so se ustople cestninari
abtaht. Anga sm slisu, je taku na srce
govuru svalom, kadr so ble du neh. Govu-
ru je t'd Zenni — pa Se narbel — jen
nevestis Vodu jem je sre¢uo. Tud’ peli
Suo jen v pesmi sreduo vodili — dva dni
prej suo pa ﬁuvurn de me bojo usnike
vzeli s kules, kadr buo vozu balo. — Zdej
sm pa viduy, k' jém je Zenen nekej dau.
Sam sabuo sm pol reku, de tu suo kadni
kut fronke pobirajo, kdur gre pu te ceste
v vas, kukr ana carina.

{ Jahajo kazaki. Eden je pogumno

Kr naankrt pa se spit prkaze tistu
ubmizje ut tam duol. Prou prstraslu me je
z¢ neh kréajne: Zivjo barabe! Mi smo
barabe! Vina gnor! Pa an cvajer suo prou
u left nzdegvale, jen anga su prou za
nuge u left uzdignle jen kréale: Buh te
zivi! Zivjo! mi smo barabe. «Tu je ted
an kutanerski fulk» je reku an muoz, k
1L kr ud neh bejzu, k je vidu. Jen ted
Jest sim se umaknu, kir se me ni tlu
dledat.

|
ORLEK pri Sexani.

Nase gospodarstvo, Tukaj se peCamo
najve¢ z Zivinorejo in mleko vozimo v
Trst. Nadi predniki so tudi vino pride-
lovali, a kasneje se je to opustilo. Stare
irte so pokopali, mladih niso ve¢ zasaja-
li. Zdaj so se pa lotili nekateri mlajsi
gospodarji in zopet zaceli kopati grape.
Saditi nasmeravajo «vipavko», ki da bo
rodila bolje kakor dosedanja trta. Ce
pojde posre¢i, bomo torej cez par let
pili domaco kapliico. :

Nasi predniki so z Zilavo vzirajnostjo
trebili pusti kraski svel in postavili kot
spomenike svojega truda velike grize ka-
menja, Teh se je lotila cestna uprava, da
jih melje v gramoz in odvaZa na drZavno
cesto. To je dobro in koristno. Manj pa
nam je vied, da kamjon, ki gramoz od-
vaza slradno kvari naSo obginskn pot.
Ali bodo tudi to kaj popravili?

Glede poSte imamo Se vedno isto Zeljo:
da bi poStna uprava posiljala sla vsaj
dvakrat na teden v naso vas. Mi imamo
tricetrt ure poti do poste in ¢e gremo
vpradat, je-li tudi za nas kako pismo, smo
Se v nadlego. Veckrat pa tudi ne utegne-
mo iti; kmet ne more kar tako z doma.
Véasih celp priporofena pisma leZe pre-
dolgo, ker jih ne utegnemo dvigniti. Zato
zopet prosimo odlo¢ujoda oblastva, naj
ukrenejo, da bo postni sel obiskoval tudi
naso vas redno, éetudi le dvakrat na
teden.

Glede branja vendar nofemo zaosla-

jati, zato si spotoma v Trstu kupujemo
¢asopise. Bere se v vsaki hifi, Seveda, &e
bi imeli redne poStne zveze, bi bilo tem
bolje, ker bi se lahko v veéji meri naro-
Cili na polrebne liste,
. Pust letos ne bo tako razposajen, kakor
Je bival pretekla leta. Smo se unesli.... Tu-
di ohcetov ni kaj prida. Ce kdo spro#i ta-
ko besedo, raje zasudemo pogovor na
druge rec¢i. Niso ¢asi za oheeli.
SEMPAS. '

Pri nas se je zgodila dokaj
zgodba, ki Ae pa imela precej
osledice. Dva mladenia sta bila na 23.
anuarja poslana od mesarja v Qzeljan
po vpla, ki ga je bil mesar kupil. Mla-
denic¢a sta bila precej «v rozicah», ko sta

smesna

nevsecne

vola prevzela. Po poti sta ga utila, kako

sedel |

vadi prodnji iz leta 1919, Pokojnina vam
je bila nakazana na podlagi druge pro-
$nje in sicer vam pri¢ne te¢i pokojnina
en mesec pozneje kakor ste vloiili
proénjo; to je pravilno.

F. P, — Zagorje. Pravico zapreili go-
stilno ima tisti, ki je izdal dovoljenje, t.
j. prefekt. Dacar sam nima te pravice.

Stavec Marije — Prem. Sporoéiti nam
morate, ali gre za vojno pokojnino, ter
ime moZa ali sina,

A. M, Postojna. VaSa zadeva je jasna.
Zakon dolota, da je davkoplafevalec
prost davka na premitno imetje kat. B,
od dneva, ko zapre ali odstopi drugemu
svoje podjetie; od tega dneva dalje je
dolzan platati davek tisti, ki je podjetje
prevzel, Platani davek vam vrne davéni
urad sam, ako ste odstopitev podjetja
pravotasno naznanili. Napravite na
davéni urad prodnjo za povratilo davka.

Stolfa Marija roj, Merkuta — Volgji-
grad, Boste v najkraj§em ¢&asu klicana
na konkordat.

Trobec Jofef — SaleZ, Vi boste klicani
na zupanstvo, da sklenete konkordat. Va-
je prodnja se nahaja pod N. 9379 V.
reg. C.

Zigon Anton — Brie. Dne 14. dec. 1927.
je finanéna intendanca pisala sodniji v
Komnu po dekret od 23. ITI. 1920 &t
6580 glede parcele 136 . Pobrskajte v
Komnu, Vadi spisi se nahajajo pod N.
20529 V reg. C.

Surina Jofef — Jelfane. VaSo prodnjo
smo iztaknili., Finanéna intendanca je
pisala Tehni¢nemu uradu (Ufficio Tecni-
co) v Trstu, naj 8kode konénoveljavno
ugotovi. Tudi Zupanstvo v JelSanah je
bilo te dni o tem obveSéeno.

Suligoj Peter - Lokovec. Istituto Infor-
tuni sul lavoro v Trstu bo pisal na Dunaj
po dokumente glede vadega sina. Od-
govor vam sporo¢imo na tem mestu.

Socialen duhovnik.

V St. Louis, Mo., v Severni Ameriki,
zivi dubovnik, ki je znan le pod ime-
nom «Father (o¢e) Tim); njegovo pravo
ime je. Timotej Dempsey. Rojen je bil
na Irskem in ima sedaj 60 let. Ze dolga
leta je Zupnik cerkve sv. Patrika v tistem
delu mesta, kjer se zbira vsa' mogoca

Uohcet se je utpelala naprej. Cestni-| volu na hrbtu, drugi pa ga je peljal na sodrga. Umori in drugi zlotini so na
konopeu. Prideta mimo gostilne in kre-| dnevnem in no¢nem redu. Lahko bi bil

nari suo bli pa vse jez sebe jen ned vet |

taku ponizn kukr prej. «Fejst smo nar-
dile! pedeset lir nam je dau! Vina gor!
prec placemuo-» Prou zdej sm spoznu,
de tu je vse driiga menira, de suo prsli
¢akat samu tuo uoheet, de jem bo Zenen
kej wofrau za pejac¢uo. Prou prdiidu sm
se, de z uzam skore ne be se upou pridt,
de b mogu 3e jest takem ticem kasne
fronke dajal. Tle je glih kukr u Trste,
kadr sm pelu ke duol teluoh jen vse
sorte,

Sev sm skuz vas ke guor prot Strmee.
Tam je bla pa ;m:amvfilt{ml ana kaluna.
Tam guor sm praSou, kej tu pumeni, Nu
pa sm ze skuorej sam vedu, sej je t'd pr
nas taka navada. Pa je rekla, de suo pu-
stavli same fest fantje, Pole sm pa jest
sam reku: Sej delu Ze sama kaZe, de suo
mogli bet ane driige ferme ledi tle, de ti
ne nuosjo miz po cestah. Jen kar sm
zvedu, so jeh t'd ledi bolj pohvalli te,
kukr suo postaule taku lepuo kaluno. Jen
. U'd jest sm jeh preenu prou za menirleh,

na muotjo ledi 2z ustavlenem na

ceste,

neta noter z volom vred tako kakor sta!ze zdavn

prijahala po cesti, Ko vstopi vol v go-
st:lr_m‘ ga lu¢ omami, zdivja, prevrie mi-
Ze in stole, sko¢i na Stedilnik in ubije

lu¢; v temi nadaljuje svoje poéetje ka-|

kor stare sorte pretepaci, Sreca, da so se
domaéi pravotasno umaknili, Ta zgodba
uci, da govedo spada v hlev,

Tajnistvo in nasa posta.

A. T. Ostrofno brdo. Odgovorili smo
vam v pismu.

Vidrih Frane — Loze, Z dekretom od
23. avgusta 1927 5t. 61313 vam je bila
priznana pokojnina L. 729 do 30, XI.
1926, L. 759 od 1. XII, 1926 dalje. Po-
krajinske zakladnica v Goriei je dne
27. IX. 1927 dobila nalog, naj vam po-
kojnino izplaca.

Cevnja JoZefa — Dobravlje. V pokoj-
ninskem uradu v Rimu ne vedo ni¢ o

aj dobil boljo Zupnijo, pa ni
hotel. V teku 30 let svojega tamkaj$njega
pastirovanja je ustanovil en hotel, kjer
dobe delavei prenociSée za 15 centov in
kosilo oziroma velerjo za &etrt dolarja.

Izvr8uje todno vsako delo z
vencem z deZele poseben

Govori se slovensko.
Odprto

AL

: Delo zajaméeno.
nod 15-19

c=ow] B Fyces wY e Ry

Enak hotel je ustanovil za dekleta, Za
stanovanje in hrano plad¢ajo na teden en
dolar in pol, kar je za ameri$ke razme-
re skrajno poceni. In Se dva druga do-
brodelna zavoda je poklical v Zivljenje:
Dnevno zaveliS¢e za otroke onih mater,
ki morajo ¢ez dan na delo, ter dom za
rekonvalescente (t. j. take, ki so po pre-
stani bolezni oslabeli). Matere pladajo
po 10 centov na dan za varstvo otroka,
¢e morejo, sicer pa Samo «bohlonaj».
llekonvalescenti placajo kolikor morejo,
¢e sploh kaj morejo. Tudi najzagrizensj-
si sovrazniki duhovitine «Father Tima»
cadr tepa spodtujejo. To prica dejstvo, da
jc bil ¢ 40 krat pozvan za mirovnega
sodnika med delodajavei in delavei ter
med drugimi strankami. Celo bojujoce se
banditske (roparske) bande so ga Ze
prosile, naj posreduje. Ce se njemu ni
posredila sprava, se nobenemu ni. Le-
tosnji MiklavZz mu je zopet prinesel malo
zavidljivo ponudbo posredovanja med
dvema bandama Hoganitov in Eganitov.
Pred pribliZzno osmimi leti ju je Ze en-
krat spravil, a samo za tri mesece. Nato
je medsebojno sovraitvo na noZ in re-
volver znova izruhnilo in trajalo do le-
tos. Kako gorki sta si ti bandi med se-
boj, pri¢a to, da jih je nedavno na obeh
straneh 11 padlo. To niso roparji v na-
vadnem pomenu besede, ampak drug
drugemu nwoﬁuéljivi «butlegerji», tiho-
tapei z opojnimi pijatami., Kako se mu
bo ta mirovna akcija sponesla, se Se ne
ve. Le to pravi poroéilo, da so bile so-
vraZnosti takoj ustavljene, ko je on raz-
glasil, da bo posegel vines. Dolgo pri teh
ljudeh sprava najbrZ ne bo drZala.

Stare bukvice.

V Trstu je bila tiskana 1. 1757. drobna
knjizica, oz. zvezek, z naslovom «Andoht-
liva Saveza. U Terftu , per Francifeu
Winkoviz 17567». V sedanji pisavi bi se
pisalo tako: Andohtliva Zaveza. V Trstu,
per Francisku Matijasu Winkovie. «An-
dohtliva» pomeni poboZnav, — KnjiZica
je stara torej 170 let in dokazuje, da se
je v Trstu Ze v tistih davnih ¢asih tiskala
tudi slovenska beseda,
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VELIXA ZALOGA papirja, papirnatih
vretic, Uvox in Izvox na vee kraje
Po ugodnih cenah. Tvrdka Gastone
Dolinar, Trst = Via Ugo Polonio 5.

16 letni decko z 10 meseéno prakso v
specerijski trgovini, iz podtene hiSe, bi
rad dobil mesto vajenca v kaki trgovini.
Ponudbe na «Mali list», ;

Zohozdravniski ambulatorij

: Dr. G. LAURINSICH

TRST — Via delle Sette Fontane 6 — TRST

zlatom in kavéukom. - Slo-
popust za potne stroske.

- Cene ljudske.
eljah od 10-12.
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ko j¢ bil o polnogi tam-le gori divji lov,
ko o hudobei fréalj semtertje, ko so me
veSce hotele zapeljati. In ti pravi§ da se
motim? Hi-hi-hi! Pa jezha si tudil Stra.
ino mora$ biti jezna, kar vidi se ti, da
si od same jeze jokala. Pa doslej nisem
vedel, da zna gostateva Mana biti tudi
dezna. Oh, seveda, saj Zenske ste vse ene
vrste; vsaka majhna re¢ vas raztogoti.
O, kak$na je moja Jera! Zato jaz pra-
vim, da bode enkrat hkrati vse Zenske
jezne in takrat bo sodni dan. Hi-hi-hi!
Mana, ti pa nisi taka, ¢eprav pravi$, da
si jezna. Kaj ne, name pa le nisi jezna?»

Manico je  moZakova gostobesednost
popolno zmotila. Pozabila je na vse pre-
midljevanje, in ko je bilo teh «litanij»
konec, ni mogla drugaée: odgovorila mu
Je s prav prisrénim smehom,

«Saj pravim, Zenske ste vse enake! e
postenega odgovora ne dobi ¢lovek od
nje, kadar je treba, Kadar pa jo nihle

ni¢ ne vprada, pa klepetd kakor klepetec
vrhu Krpakovega kozolca. Ko pametno
vprasam, pa se mi zarezi, kakor kovaske
kleite. Sedaj vidim, da bi vam bilo tre-
ba v glavi %e enega koleitka, kakor mi
je pravil rajni mestni pisar — Bog mu
daj dobro! — on je %e vedel, saj je hadil
V ¢rno Solo in je vse vedel, kaj ljudje
delajo po svetu, Saj pravim, Bog mu daj
vcc‘,_no lué¢, velikokrat sva ga skupaj pila:
tasi na moj, fasi na njegov radun. Msja
Jera pa ga kar ni mogla Zivega videti.
Jaz pa pravim, ko bi bili vsi ljudje taki
na svetu, pa bi imeli nebesa tukaj na
zemlji. Ker pa niso vsi ljudje taki, kakr-
Sen je bil rajni pisar — saj pravim, Bog
mu bodi usmiljen — in jih je ved po-
dobnih moji Jeri, potem je pa hudo; pi-
sar je rekel: «Ziv pekely. Kaj ne da, Ma-
na, prav je rekel?»

In Mana se je zopet smejala iz vsega
grla in ploskala 2z rokama: «Seveda,

Simen, prav je rekell» pritrjevala mu je
vesela, videé¢, da se ga je zopet preved
nasrkal. Takoj pa postane navidezno
resnobna in vprasa: «8imen, si-li dosti
nalovil za jutri? Petek je., Dobra kup-
¢ija bo v mestun,

«Kaj, dobra Kupé¢ija? Kaj pa je e sedaj
dobrega na svetu! Saj vidis, da gre vse
narobe, Pa U ni¢ ne vidi§: mladi ljudie
ste vsi slepi. Z mojo kupéijo ne bo nié.
Kdo se neki 3¢ posti, da bi maral za
moje kracice? aGospoda obira piséance v
petek in svetek, mojih krafic ne mara
ve¢, kmetom pa se ta jed nelepa zdi. Saj
pravim, vse gre nazaj. Pa Se teh Zivalic
je vedno manj pri potoku; ne vem, ali
so me neki spoznale, da so odromale
drugam. ¢asi je njih godba tako lepo do-
nela tje d¢ez nado vas od mraka do dné,
da jih je bilo veselje poslusati, sedaj pa
je vse potihnilo. Saj pravim, vse gre na-
zaj. Zato pa grem jaz raj§i naprej. Bog

ti daj dobro, Mana, pa nikar ved ne reci,
da se motim; ve Zcnske se motite, ve,
pa 8e druge veckrat premotite. Pa ni-
kar se ne jezi; jeza Skoduje, pravijo, Jaz
pa ne verjamem; ko bi res kaj jeza $ko-
dovala, morala bi moja Jera Z%e davno
¢rve pasti, in vendar Se vedno travo tla-
¢i in mene oSteva, kadar nima drugega
opravila... No, kravice, le dobro se pasite,
Maroga, kaj me gleda$, le muli travo, da
se nekoliko popravi§, saj si itak suha ka-
kor deska...»

Tako mrmrajo¢ sam seboj se izgubi
moZitek v hosti, Mana pa se smeja za
njim, kakor bi hotela sedaj vse s sme-
hom poravnati, kar je v preteklih dneh
zamudila. Zalne misli se je ne morejo
vet polastiti s prejSnjo silo; zadovoljna
Zzene zvecer ¢redo na dom.

(Dalje.)
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Zadruzna Zveza u Gorici.

Javnosti je Ze znano, da je bilo s pre-
fekturnim dekretom razpudéeno vodstvo
ZadruZne zveze v Gorici. Ker so o ti reéi
pisali nekateri ¢asniki obsezno in ne-
kateri tudi laZnivo, bomo tudi mi naSim
gitateljem podali pregled dogodkov in
polemike, Najprej navedemo dobesedno
dekret prefekta Cassinija, datovan 14. a
izro¢en 19, januarja.

St, 168. Gab.
Prefekt goriske pokrajine,

glede na odlok od 3. avgusta 1926 &t.
595 Gab., s katerim je podprefekt ukinje-
nrega gori$kega okraja, pooblascen od
videmskega prefekla, imenoval nadzoro=-
walno komisijo, ki je prejela nalog, naj

prsi pazno nadzorstve nad upmv{jrmjenﬂ

in poslovanjem goriske Zadruine zveze;

glede na porodila, ki jih je imenovana | ¢

komisija predlozila, iz katerih izhaja, da
emenjena Zveza absolutno ne more, tudi
radi pomanjkanja sredstev, nuditi spojim
élanicam liste uspesne pomodi, ki bi bila
za zagotovitev vecljega razvoja in porasta
polrebna;

vposlevaje, da bi nadaljevanje lakega
stanja Juhko imelo teike posledice ker je
z wvélanjenimi organizacijami  zvezan
velik del gospodarskega Zivljenja lega |’
prebivalstva;

vpoitevaje, da sedanja uprava Zveze
ne vzbuja upanja, da bo mogla uporabiti
nujne zadevne ukrepe v zaséito Kkoristl
celokupnosti in posameznih élanic;

glede na 3. élen  obéinskega in de-
elnega zakona, ki je bil potrjen s kr.
odlokom od 4, februarja 1915 §t. 148, in

izpremenjen s kr. odlokom od 30 decem- |

bra 1923 §i, 2839;
odrejuje:

1. Upravni organi Zadruine zveze VU
Gorici, in sicer: obéni zbor, zvezno na-
éelstvo in nadzorstveni svel so razpu-
déeni.

9. G. kom. dr. Likurg Pelrella je ime-
novan za prefekiurnega komisarja za
izredno upravljanje omenjene ZLveze z
delokrogom in oblastjo, ki so ga imell
zgoraj omenjeni upravni organi, in z na-
logo, da ukrene vse, kar je potrebno, da
se zagotovi Zvexi in njenim élanicam
potreben razvoj in porast v inleresu go-
spodarstva v tem ozemlju.

Gorica, 14, januarja 1928. leto VI.

Prefekt: Cassini.

Pisanje Vedette.

Goriski list «Vedetta dell'Isonzo» je
priob¢il napade proti ZadruZni zvezi in
njenemu nacelstvu. Ocitek je dvojen: 1.
da jo vodstvo Zveze slabo gospodarilo;
2. da je bila Zveza prikrita politi¢na or-
ganizacija, Vedetta je pisala n. pr.
tako-le : «Ce ne najbolj odporna,
gotovo pa najbolj sitna zapreka je bilo
izkvarjeno delovanje tako zvane Za-
druZne zveze, najmoénejSe gospodarske
organizacije v deZeli, ki je bila 3e po-
sebnega pomena za majhno podeZelsko
gospodarstvo. V njej so bile zdruZene
skoro vse posojilnice deZele, veliko ste-
vilo mlekarskih zadrug, razne produktiv-
we in konsumne zadruge, skupno 170 za-
drug in gospodarskih drustev.

S svojo obSirno organizacijo, ki je
zajemala Ilujlll.ll‘lj“-l‘ in najbolj oddaljene
vasi z mreZo posojilnie, bi lahko bila Za-
druZna zveza in bi morala biti v soglasju
z vladnimi pobudami najbolj$e orodje
za podvig gospodarstva posebno v hribih
in najvetja podpora za kmete, male po-
sestnike in male obrtnike po deZeli. Me-

sto tega je razdvajalni duh vodstva te
ustanove spremenil ZadruZno zvezo V
prikrito politi¢cno  organizacijo, ki je
zasledovala protidrZavne cilje».

Tako govori «Vedetta d'Isonzo». Po-

dobne laznive ot¢itke so prinesli tudi dru-
gi listi, n. pr. «I1 Piccolo».

nBoridka Straza’ odgovorja.

V svoji 8. Stevilki v petek 27. januarja
prinésla je Goriska StraZa odgovor proti
napadom Vedelte. Med ostalim piSe:

«ZadruZna zveza je pod vecletnim vod-
stvom odstavljenega nadelstva ustanovila

1

| pojasnila dobi tudi pri
nadzorstvene komisije, ki so se cudili, '3
da je Zadruzna zveza v zelo kriti¢ni dU—-

veliko &tevilo stavbinskih zadrug in po-
magala s svojim zadruZnim denarjem
obnoviti poru$eno deZelo. Ali je to pro-
tidrzavno delo?

Ali ni nudila ZadruZna zveza s svojim
dobro razvitim  blagovnim oddelkom
ravino kmeékemu prebivalstvu veliko pod
poro, ko mu je priskrbela razno blago in
stroje za najnizjo ceno? Ali ni odstavlje-

Ino nacelstvo posvetilo v prvi vrsti svo-

jo veliko skrb ravno kmedkemn prebi-
valstvu, ki vam je posebno na srcu, ko je
poskrbelo za vaZno organizacijo mlekar-
skih zadrug, za boljSo mlekarsko proiz-
vodnjo in razpetavanje mleénih pri-
delkov? Saj je bil celo «Popolo di Trie-
sten, glasilo faSistovske stranke®v Trslu,
toliko praviden in resnicoljuben, da je
pred dvema mesecema s polnim navdu-
Senjem pohvalil mlekarno ZadruZne zve-
ze s sedezem v Trstu, Rekel je, da je nje-
na mlekarna v Trstu edina moderna mle-
karna, ki odgovarja vsem zahtevanim
predpisom.

Ali ni ogromna zasluga ZadruiZne zve-
ze, da je v deZeli uni¢ila oderuStvo in
nudila kmetkemu prebivalstvu cenen in
varen kredit? \Iudi]d je kmeckim po-

izji  obrestni

meri in to kl]ub temu, da je bila prisi- |

liena zaradi e nezamenjanega denarja

izposojati si denar pri drugih denarnih |
zavodih po vi&ji obrestni meri... itd. itd.

«Vedetta dell’Isonzo», ki je z danaSnjim
vodstvom ZadruZne zveze v prijateljskem
razmerju, naj zaprosi za vpogled v zve-
zine knjige, in potem naj sodi. Morebitna
¢lanih

bi vzdrzala tako nizko obresino muul?

O drugih uspehih Z, Z. povemo svojo be- 1

sedo prihodnjié.
Delo, ki ga je vrdila ZadruZina zveza,

gotovo ni bilo proti pobudam vlade. Vse |E

njeno delo je bilo prvovrsino gospo-
darsko delo in v najve¢jo korist naSega
Ijudstva in drzave».

Tako je odgovorila «Goriska StraZa».

Podrobnosti.

Vedetta je ocitala, da je ZadruZna Zve-
za dajala ljudski denar za vzdrZevanje
«Goriske StraZe». Upravnistvo Gor. Stra-
7e zavrala to trditev in obeta pedestkrat
toliko denarja tistemu, ki dokaZe. Vrhu
tega obeta Se 5000 lir Vedetti sami.

Brz pri izrotitvi dekreta v prefekturi
bil je Ze navzo¢ novi komisar Likurg Pe-
trella, ki prevzame vso-oblast odstavlje-
nega nacelstva, nadzorstva in obCnega
zbora. Podal se je takoj v urad ZadruZne
zveze in vse prevzel. Ko so blagajno Steli,
je bila do stotinke v redu, kar je novi
komisar pohvalno priznal.

Policija je naredila preiskavo na pod-
stre§ju Zadr, zveze in v stanovanju tajni-
ka g. Doktori¢a. Nadla ni nobenih sumlji-
vih redi.

Odstavljemo nacelstvo in nadzorstvo je
objavilo posebno izjavo, v kaleri se po-
slavlja od zadruZnih tovariSev ter po-
udarja, da od 19, januarja dalje ne nosi
ve¢ nobene odgovornosti za poslovanje
Zveze.

Komisar je nemudoma vpeljal v Zvez-
nem poslovanju izkljuéno italijanski
jezik.

-

Podali smo porotilo o dogodkih suho
in stvarno. Se to nam je vzelo dokaj pro-
stora, Vendar upamo, da smo podali vse
bistveno in da si zamorejo é&itatelji na
podlagi tega ustvariti lastno sodbo.

Nemec ne gre na sejm v, Milan. —
Nemska vlada je 20, januarja naredila
sklep, da se ne udelezi letoSnjega vzord-
nega sejma v Milanu in utemeljila la
sklep s tem, da je rimska vlada milan-
skemu sejmu viisnila znadaj povelice-
vanja italijanske zmage v svetovni vojni.
Na ta sklep je italijanska vlada odgovo-
rila tako, da je odrekla svojo udeleZbo
na sejmu v Kolinu na Nem$kem.

Tipografin Fratelli Mosettig — Trieste.
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Po éem je lira?
Dne 1. februarja si dal ali dobil:

Za 100 dinarjev 33.10 L
» 100 éeSkih kron 55.85 »
» 100 frane. frankov 7415  »
» 100 $vivarskih fr. 362.75 »
» 100 nem3kih mark 447.— »
» 100 avrst. Silingov 262.—  »
» 1 dolar 1850 »
» 1 angleski funt 91.60 »
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Orglje, klavir,
kompozicijo podufuje absol-
virani konservatorist, slovenski
skladatelj. Naslov v urednistvu,
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Prosvetna drustva

ki imajo nevezane knjige ter jih izposo-
jujejo, delajo sebi veliko $kodo, ker bodo!
knjige kmalu vnicene. Kaj storiti? Treba]
je, da jih dajo vezati. PoSljejo naj jih na|

Katolisko tnlmrnu v Gorici Riva Piaz-|

zutta 18, kjer jih bodo vezali.

POZ OXR!
Velika zaloga mrtvaskih oprem L 1L in Il
razreda. 25°, ceneje kot povsod drugod.
I. Saksida = Dornberg 3.

Zohozdravnik
dr. SardoC D.

v Trstu

via M. B. Imbriani (G611 £
(Prej via S. Giovanni)

=
= od 9-12 in od 3-7.
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Kje pa vi kupujete obutev ?

Najholj§o &evljarnico v Trstu ima

NMatija
Trst — Via Arx

LASTNA 1ZD

Turdka znan
zslsh

Eaaa
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Cevlji delani samo na
roko

Velika izbera.
Prijazna posireiba — Zmerne cene.
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Izsel je

STOKOV

VEDEZ

za leto 1928

cenav platnovezan L. 3.60

ACQUA DELL'ALABARDA

proti izpadanju las. Vsebuje kinin in je
vsled tega posebno priperocljiva proti
prehladu in za ojadenje korenin. Stekle-
nica po 6 lir — se dobiva v lekarni Ca-
stellanovich, lastnik F. Bollafio, Trst, Via
Giuliani 42, — V QGorici, Via Carducei
9 pn I‘:egel

i Jakob Bewc

urarna in zlatarna

i’ ® TRST, Campo S. Giacomo §t.5 §
® (Podruz. Sv. Mar. Magd. zgor. Stev, 1.)
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ZLATO kupuje v vsaki mnoZini po &
najvisjih cenah.

K®ONE placuje viSe kot vsi drugi.

ZALOGA raznovrstnih ur in zlatenine.

Najvisje cene
pladujem za
KOZE
kun, zlatic, lisic, di-
hurjev,vider. jazbe~
cev, matk. veveric,
“krtov, divjifi in do—-

madih zajcev.

- D. WINDSPACH

CRST - Via Battisti t. 10 Il. nadst. vrata 16
Celefon Inter. st. 36-65,

Sprejemajo se poédiljatve po posti.

Pahor

cata 19 — Tr=t

ELOVALNICA

a po vseh pode-
szimlh

Oevljara Fo RCESSI B

odlikovana v Parizu in Genovi 1924,
z welike premijo, diplomo in zlato svetinjo

| Tyrst — via Caprin 5 pri Sv. Jakobu — Trst

Zima prikima
ptiéke spodi,
Do Forcessina
¢lovek hiti.

Kdor zmrzovati
node v nogd,
hitro nabavi
d¢evlje nove.

Cena je prava,
dobro blago.
Vei Forcessinu
hvalo dajé.



